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NEPEBOA META®OPUYECKUX TEPMUHOB
B MEAUMWUUNUHCKOM ANCKYPCE
A.A./lunyernko (Cankm-llemepbype, PIT1Y um. A. U. NepueHa)

Llenbto paHHOrO MccnefoBaHUS SIBNSIETCS BbISBNIEHWE pasHMUbl 06pa3oB B MeTadopUyecKux
MeAULIMHCKMX TEPMUHAX B pa3HbIX fi3blkax. B cTaTbe paccMaTpumBatoTcs pasnnyHblie MeTOAbl NEPEBOAA
MeTaoOpUYECKUX MEAULIMHCKMX TEPMUHOB C aHIIMACKOrO Ha pPycckun a3bik. [aHbl onpeneneHus
K/THOYEBbIM MOHATUAM KTEPMUH», «MeTadopa» U «MeaULMHCKUI anckypc». MNpeactaBneHbl OCHOBHbIE
TeopeTMyeckme MeToabl nepedavn MeTadop, KoTopble 6Obliv  cHOPMYnMpoBaHbl U3BECTHLIMMU
crneumanuctaMm B 06/1acTM NepeBofOBEAEHUSI U TIMHIBUCTUKU. AHANU3UPYHOTCS NpUMEpPbI NepeBoaa
mMeTacdop Ha PYyCCKUM A3blK Ha MaTepuane HayuHbIX MeAULMHCKUX cTaTer. AKTYyanbHOCTb SAaHHOIO
nccnegoBaHMs 006ycoBieHa aKTUBHbBIM Pa3BUTUEM MeAULMHbBI U NMOSIBNIEHUEM HOBbIX MeAULMHCKUX
mMeTadop M TEPMUHOB B Hay4YHOM auckypce. HeobxoanMMo 0603HauMTb OCHOBHbIE METOAbI PaboTbl C
MeTacbopUYECKUMU MEOULIMHCKMMU TepMUHAMU ans 3¢bPEKTUBHON KOMMYHUKaLMKU CMNEUUanmcTos
MeaUUMHCKOM cdepbl.

KnioueBble cnoBa: meduyuHckuld mepmuH; Memacgopudeckull MeoUUUHCKUL MepMUH;
nepedaya mepMuHo8; Memoodsl nepedadyu MmepmMuHos.

TRANSLATION OF METAPHORICAL TERMS IN MEDICAL DISCOURSE
A.D. Lipchenko (St. Petersburg, Herzen University)

The purpose of this study is to identify the differences in transferring of images in metaphorical
medical terms in different languages. The article considers various methods of translating metaphorical
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medical terms from English into Russian. The definitions of such concepts as “term”, “metaphor” and
“medical discourse” are given. The main theoretical methods of metaphors translation, which were
formulated by famous specialists in the sphere of translation studies and linguistics, are presented.
Examples of metaphor translation into Russian on the material of scientific medical articles are
analyzed. The relevance of this study is due to the active development of medicine and the emergence
of new medical metaphors and terms in scientific discourse. It is necessary to outline the main methods
of working with metaphorical medical terms for effective communication of specialists in the medical
sphere.

Key words: medical term; metaphorical medical term; term translation; methods of term
translation.

MeonuUMHCKMMA  TeKCT 9aBAseTcd MNOABMAOM HAy4yHOro TeKCTa, KOTOpbIn
XapakTepusyeTtcs ynoTtpebneHnem abbpeBuaTyp, CneuvannvpoBaHHbIX TEPMUHOB U
CNOXKHbIX CUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLMMN.

MeanumHCKmne TEPMUHBbI — COBOKYMHOCTb CMeLManbHbIX HAMMEHOBAHWM, KOTOpPbIEe
MOHUMAOTCA  KaK  CTaHOApTHble  eAuMHMUblI  CMeuManbHOro  HaMMEeHOBaHUS,
0OCNY>XMBAKOLLEro  HAay4HYO UM npodeccuoHanbHyto cdepy COBpeMEHHOM
oduLmManbHOM MeanLmMHbI [3].

CooTBETCTBEHHO, MEAMLIMHCKME TEPMMUHbI WMCMONbL3YHOTCS B MEOULMHCKOU WU
Hay4yHOU cdepax OesATeNbHOCTM U UMEKOT CBOU OTANYUTENbHbIE XaPaKTEPUCTUKMU.
MeanumMHCKME TEPMUHbI OENATCA Ha pasfiMyHble TUMbl B 3aBUMCMMOCTM OT crnocoba
obpazoBaHMs: MOpPdOSIOrMYecKun, CUHTAKCUYECKUN, CEMAHTUYECKUM n
mMeTadopuyeckmn. MeamumHckue MeTadopuyeckme TepMUHbI 0OpasyroTcs MNyTeEM
nepeHoca NpuM3Haka O4HOMo NpeaMeTa Ha ApPYrou.
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CyuiecTBytoT pasHble noaxonbl Ans nepepadn Metadopbl. [NMutep HbromMapk
BblAENSET LWeCTb OCHOBHbIX METOAOB: COXpaHeHWe MeTadopuyeckoro obpasa
OpPUIrMHANBHOIO  YTBEPXAEHUS, 3aMeHa WCXOAHOM MeTadopbl 3IKBUBANEHTHOM
MeTacdopom c Apyron obpa3HOCTLIO; NepeBoa MeTadopbl Yepe3 CpaBHEHME; COXPaHEHME
MeTadopmyeckoro o6pasa c A4ONOJHUTENbHbIM NOSCHEHUEM, KOTOPOE NPUAAET ACHOCTb
B KOHTEKCTEe MCNnosib3oBaHUs1 MeTadopbl; nepedpasmpoBaHue 1 onyckaHue MeTadopbl.
UccnepoBaTtenn KOrHUTUBHOM JIMHIBUCTUKM TOXE MpeasiaratoT CBOM MeToabl AONs
nepepaym metadopuyeckmx obpasos. H. MaHaens6nu1T BblaeNsaT ABa MeTOAa Nepenaym
mMeTadopbl: “similar mapping conditions” unu ycnosmus cxogHoro metacdopuyeckoro
npoeuupoBaHue u “different mapping conditions” wnm ycnoBus pasnnYHOro
MeTadopuyeckoro  npoeumpoBaHus. [lepBbin  MeTon  nepepayun  Metadopbl
XapakTepusyeTcs MNoabopoM 3KBMBAJIEHTA B A3blke MepeBoda, KOraa Mexay
MeTacdopamMM He CyLlecTByeT KOFHUTMBHOrO caBura. Brtopon ™meTon nepepaum
MeTadopbl  UCMONb3YeTCs, KOrga KOFHUTUBHbLIA  COBUI  CYLWECTBYET  MeXay
MeTadopuyeckMMKU eguHULAMU. B paHHOM cnyyae nepeBOAYMK MHTEPrpeTupyeT
mMeTadopy napadpa3oM, MOACHEHMEM, OOBACHEHMEM 3HAYEHUS U OMYCKAHWEM
MeTadopbl.

UTobbl TWaTeNnbHO MpoaHaNIM3MPOBaTb MNPOLECC MnepeBoda MeTadhopUUeCcKUX
eaAnNHUL, HeobX0aMMO pPacCMOTPETb NpuUMepbl X nepeoga. O6bLEKTOM UccnesoBaHUS
CTan nepesos, MeAMLMHCKON Hay4YHOM CTaTbU «MeauaTopbl BoCrasieHMs npy 601bLLIOM
[ernpeccMBHOM M BUMONAPHOM paccTpomncTBax», nepesogunk M. C. Knumos.

PaccMoTpuM opurnHanbHbi pparMeHT 1 ero nepeBoa: From a clinical point of view,
in physiological conditions, cytokines interact with 5-HT to shape sleep architecture, and
perturbing microglial functions, disrupt sleep and the homeostatic processes associated with
synaptic potentiation and dendritic spine density; ‘C kauHuyeckol MOYKU 3peHus, 8
¢usuonozudeckux ycioeusx YUMmoKUHbI 83auMOOeucmeyrom C CepomoHUHOM, gopmMupys
apxumexkmypy cHa U, 81USs Ha YHKUUOHUPOBaHUe MUKpPO2IUL, NpUBOOSM K HapyuleHuro
CHa U 20MeoCmamu4yecKux NPoyeccos, C8A3aHHbIX C CUHANMUYeCcKUM NomeHuyuposaHueM u
NAOMHOCMbIO  OeHOpUmHbIX wiunuxkoe’. [lepeBoaAYMK UCMONb3YeT KaNbKUPOBAHHbIN
nepeBof, MOCKOJIbKY Y 3TUX TEPMUHOB B ABYX SA3blKax He HabNHOAAeTCH KOrHUTMBHOIO
casura. Eannuua sleep architecture aBnsetca metadopuyeckom, 0603Ha4YaeT acCoLmaLmio
C coopyykeHuaMU. TepMMHONorMyeckas eaguHuLa NPOUCXOOUT U3 aHTJIMMCKOro A3blka U
penko ynoTpebnsieTcs, MOCKONbKY B PYCCKOM S13blKe Yallie YNoTpebnseTcs NosICHUTENIbHOE
BblpakeHMe «a3bl cHa». BTopon MeTtadopuuecknin TepMuH dendritic spine nepeBoanTCS
nyTeM Noaodopa 3KBUBANIEHTHOM €4MHMLbI, B PYCCKOM $13blKe TEPMUHOJIONMYECKas YacTmua
‘OeHOpumHbId  WuUNUK’ ABNAETCA €AMHCTBEHHbIM 3aKpeneHHbIM 3KBMBASIEHTOM ANS
[aHHOro TepMuHa B 6ase gaHHbIx Multitran. Y aByx TEPMUHONOMMYECKUX €AMHUL, HET
KOrHUTUBHOIO CABWra, KOTOPbIM He Mo3BoNs/1 Obl nepeBecT TepMWUH 0e3 nepepayum
M3Ha4asibHOro obpasa MeTadopbl.

PaccmoTpum apyron npumep. Peripheral monocyte count can be considered as a
sign of chronic inflammation and might be an indirect marker of microglia activation
in the CNS. ‘Konuyecmeo MoHouumoe e nepugepudeckol Kposu Moxicem
paccmMampueamscs KAk NpU3HaK XpPOHUYECKo20 80cnaieHus u Moxcem 6bimeb
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KOCB8eHHbIM MapkepoM akmusayuu Mukpoaauu 8 LIHC’. MNepeBoaumk MHTepnpeTupyeT
eanHuLy peripheral monocyte count Kak ‘ko/iuyecmeo MOHOUUMO8 8 nepugepudeckol
Kpoeu’, WCMoNb3yss MeTohd, MOOMOJIHUTENIbHOrO MosicCHeHUs. B opurvHanbHoMm
NpeanoXXeHUM aBTOpP He [aeT MOJSIHOE Ha3BaHWE TEPMUHOJIONMYECKOW eauHuLEe
peripheral blood, noaToMy nepeBOAYMK AOMONHUTENBHO ODBACHSET MPOUCXOOSALLNM
npouecc. [aHHbIM MeTon MOXHO OOBACHUTb pasHULENM B CEMAHTUYECKOU U
MOP®dOSIOrMYEeCKOM KOHCTPYKUMSIX PYCCKOrO W aHrnaMnuckoro s3sblka. Metadopa
nepugepuyeckas Kpoeb acCOUMUPYETCS C pPacrofioXKeHMEM B MNPOCTPAHCTBE.
KorHuTuBHOro capura mexay ABYMSI TEPMUHONIOTMYECKMMU eAMHULAMU B PasHbIX
a3blkax He HabnogaeTca.

B nccnepoBaHum 66110 yCTaHOBAEHO, YTO aHFIMKMCKME MeTapopUYECKME TEPMUHDI
MMEIOT 3KBMBAJIEHTbl B PYCCKOM €3blke, MeXAy [OaHHbIMKM eAMHULAMU  HEeT
KOFHUTMBHOIO CABMIa, KOTOpbIXM TpeboBan 6bl napadpasa, NOACHEHMS, 0ObACHEHUS
3HAYEHUS UM oMycKaHust MeTadopbl. Takoe SIBNEHUE MOXKHO OOBSCHUTbH TEM, YTO
B6ONbLUMHCTBO TEPMUHOB U3 MEAMULMHCKOIO AUCKYPCA MMEKOT KOPHU U3 MPEYECKOro M
JIATUHCKOIO A3bIKOB, MO3TOMY 00pasbl TEPMUHONOMMYECKMX €ANHUL, COBMAAatoT.
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